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1 191758284 1561,3KG  2562,1 KG 1,200 800x1.000 MM COP
Mat .No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
2 191763953 181,8KG  252,1 KG 1.200x 800x1.000MM COP
Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 312PZ
3 191764489 151,3KG  252,1KG 1.200x 800x1.000MM COP
Mat .No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ%GEL @N
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- 2K € Fas SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 31868743 Datum/Date: 22.02.2018
5 191777528 151,3KG 252,11 KG 1.200x 800x1.000 MM COP

Mat .No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
5] 191788083 181,83 KG 2521 KG 1.200x 800x1.000 MM COF

Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ

Gestione beni in prestito

8 P-26-EURO Paletie 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
144 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP Ce414
6 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X24-PP A1208

Qualora nelle posizioni non sianco riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea ©

degli Stati Uniti. 4
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Reimbursement
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Frachtzahlungsanweisung
Payment of Freight Charges

DAP Modugno
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Besondere Vereinbarungen
Special agreements
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